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DECISION 2014/.../PESC DU CONSEIL

du

visant a soutenir le Code de conduite de La Haye
et la non-prolifération des missiles balistiques
dans le cadre de la mise en ceuvre de la stratégie IUE

contre la prolifération des armes de destruction mssive

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur I'Union européenne, et notammentasticle 26, paragraphe 2,
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considérant ce qui suit:

(1)

(2)

3)

Le 12 décembre 2003, le Conseil européen atédastratégie de I'UE contre la
prolifération des armes de destruction massivegoés dénommee "stratégie™), dont le
chapitre Ill comporte une liste de mesures dessiddatter contre cette prolifération, qui

doivent étre adoptées tant dans I'Union que dangdgs tiers.

L'UE s'emploie actuellement a mettre en cewvsdrhtégie et a donner effet aux mesures
enumeérées dans ses chapitres Il et 11, comme celisistant & dégager des ressources
financiéres a I'appui de projets spécifiques débantsur le renforcement du systeme
fondé sur les traités multilatéraux dans le domdméa non-prolifération et des mesures
de confiance multilatérales. Le Code de conduitealklaye contre la prolifération des
missiles balistiques (ci-apres dénommeé "Code" d0d@") et le Régime de contrdle de la
technologie des missiles (RCTM) font partie intégeade ce systeme fondé sur les traités
multilatéraux dans le domaine de non-prolifératiom Code et le RCTM visent a prévenir
et a réduire la prolifération des systémes de hasbialistigues pouvant servir de vecteurs

a des armes de destruction massive (ADM) et dés¢dogies connexes.

Le 17 novembre 2003, le Conseil a arrété léitijpascommune 2003/805/PESC

Ladite position commune prévoit, entre autres,alarager autant de pays que possible a
adhérer au Code, notamment ceux qui possedentgasités en matiére de missiles
balistiques, d'améliorer et de mettre en ceuvreolieCnotamment en ce qui concerne les
mesures de confiance qui y sont prévues, et d'eeandtblir un lien plus étroit entre le
Code et le systeme des Nations unies fondé straiéss multilatéraux dans le domaine de

la non-prolifération.

Position commune 2003/805/PESC du Conseil du ¥@mbre 2003 sur l'universalisation
et le renforcement des accords multilatéraux dad®inaine de la non-prolifération des
armes de destruction massive et de leurs vectdOrs 302 du 20.11.2003, p. 34).
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(4)

(5)

(6)

Le 8 décembre 2008, le Conseil a adopté desdusions et un document intitulé
"Nouveaux axes d'action de I'Union européenne diereale lutte contre la prolifération
des armes de destruction massive et de leurs vett@e document indique, entre autres,
gue la prolifération des ADM et de leurs vectewstmue de constituer I'une des plus
grandes menaces pour la sécurité et que la pditicgant a lutter contre la prolifération
reléve essentiellement de la politique étrangédeetecurité commune. Eu égard aux
progres enregistrés et aux efforts déployés damséda en ceuvre de ces nouveaux axes
d'action, le Conseil a décidé en décembre 2010aleger jusqu'a la fin de 2012 leur délai

de mise en ceuvre.

Le 18 décembre 2008, le Conseil a arrété lsidc2008/974/PESGrisant a soutenir le

Code dans le cadre de la mise en ceuvre de lagitraté

Le 23 juillet 2012, le Conseil a adopté la dimi 2012/423/PESCLadite décision a
permis de promouvoir avec succes l'universalit€dde et le respect de ses principes. La
poursuite du dialogue entre les Etats signatairesresignataires est une priorité de
I'Union, I'objectif étant de continuer a promouvainiversalité du Code et de favoriser
une meilleure mise en ceuvre et un renforcementldéd. La présente décision devrait

contribuer a ce processus.

Décision 2008/974/PESC du Conseil du 18 décemb®8 2isant a soutenir le Code de
conduite de La Haye contre la prolifération dessites balistiques dans le cadre de la mise
en ceuvre de la stratégie de I'UE contre la pralifén des armes de destruction massive
(JO L 345 du 23.12.2008, p. 91).

Décision 2012/423/PESC du Conseil du 23 juillet20isant & soutenir la non-prolifération
des missiles balistiques dans le cadre de la misewe/re de la stratégie de I'UE contre la
prolifération des armes de destruction massive é gposition commune 2003/805/PESC
du Conseil (JO L 196 du 24.7.2012, p. 74).
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(7) D'une fagon plus générale, la proliférationspstante de missiles balistiques pouvant servir
de vecteurs a des ADM constitue une source de pupation croissante pour la
communauté internationale, notamment les prograntesissiles en cours au Moyen-
Orient, en Asie du Nord-Est et en Asie du Sud-&s¢n particulier en Iran, en Syrie et en

République populaire démocratique de Corée (RPDC).

(8) Le Conseil de sécurité des Nations unies (CS&kQuligné dans sa résolution 1540
(2004) et reaffirmé dans sa résolution 1977 (2@L®)la prolifération des armes
nucléaires, chimiques et biologiques et de leucsexss constituait une menace pour la
paix et la sécurité internationales, et imposait Btats, notamment, de s'abstenir
d'apporter un appui, quelle qu'en soit la formgesiacteurs non étatiques qui tenteraient
de mettre au point, de se procurer, de fabriquepasséder, de transporter, de transférer
ou d'utiliser des armes nucléaires, chimiques olofiques ou leurs vecteurs. La
résolution 1887 (2009) du CSNU sur la non-prolifiéraet le désarmement nucléaires
réaffirmait que les armes nucléaires, chimiqudsabgiques et leurs vecteurs
constituaient une menace pour la paix et la s&uniernationales. En outre, le Conseil de
sécurité des Nations unies a décidé dans ses tiéssli929 (2010) et 1718 (2006),
fondées notamment sur les résolutions du Consaiéderité des Nations unies 1540
(2004), 1977 (2011) et 1887 (2009), que I'lraradRPDC ne devraient mener aucune
activité liée aux missiles balistiques pouvant ertggades armes nucléaires, y compris les
tirs recourant & la technologie des missiles bigliss, et que les Etats devraient prendre
toutes les mesures nécessaires pour empéchengéetitade technologie ou la fourniture

d'une aide technique a I'lran et a la RPDC danadee de telles activités.

(9) La présente décision devrait servir, d'une graplus générale, a soutenir une série

d'activités destinées a lutter contre la proliiératles missiles balistiques,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:
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Article premier

1. Aux fins d'assurer la mise en ceuvre continu®etréte de certains éléments de la

stratégie visée a l'annexe, I'Union:

a) soutient les activités menées en faveur du @oda RCTM, en particulier dans

le but:

i)  d'ceuvrer en faveur de l'universalité, et notamingle I'adhésion au Code de

tous les Etats possédant des capacités en matiénésdiles balistiques;
i)  de favoriser la mise en ceuvre du Code et doreer sa visibilité;
iii) d'encourager I'adhésion aux directives du RC&ti\ leur annexe;

b) plus généralement, soutient une série d'acivitgant a lutter contre la prolifération
des missiles balistiques, en particulier afin deurifaire connaitre cette menace,
d'intensifier les efforts déployés pour améliotefficacité des instruments
multilatéraux, d'accroitre le soutien apporté anitiatives destinées a faire face a ces
défis particuliers et d'aider les pays intéress&nforcer au niveau national leurs

régimes de contrdle des exportations dans ce demain
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2. A cet égard, les projets auxquels I'Union agpson soutien portent sur les activités

spécifiques suivantes:
a) activités en faveur du Code:

i)  élaborer et publier un "dossier de bienvenuairpes actions d'information
destinées aux Etats non signataires, rappelartrégat les obligations

incombant aux Etats signataires;

i) organiser des actions d'information paralléiégienne, en marge de la réunion

annuelle des Etats signataires du HCoC;

iii) organiser des actions d'information parallalestinées a soutenir le HCoC, en
marge des réunions de la Premiere Commission dsdiblée générale des

Nations unies;

iv) organiser jusqu'a trois séminaires d'infornmratiégionaux, sur la base des
priorités de I'UE (éventuellement en Asie, dangkegs du Golfe et en
Amérique latine);

V)  encourager les représentants de pays en déestiay signataires ou non
signataires du Code a assister aux réeunions aesuill HCoC et aux

séminaires d'information organisés dans ce domaine;

vi) organiser des sessions de sensibilisatiomt&tition des Etats qui ont
récemment adhéré au HCoC afin de les aider a $tsqie leurs obligations,

notamment en marge de la réunion annuelle du HEGo&etient a Vienne;

vii) soutenir la coordination des efforts de proimotdu HCoC et des activités
menées par le comité 1540 des Nations unies, y gomp financant la
participation d'experts du HCoC a des visites ¢fies par ledit comité 1540;
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viii) soutenir le mécanisme sécurisé d'informagbile communication du HCoC

fondé sur l'internet, y compris par des amélioratitechniques du site internet;
b) activités en faveur de la non-prolifération dessiles balistiques en général:

i)  organiser jusqu'a quatre séminaires de sersaliin a la prolifération des
missiles balistiques, en marge de forums internati@, éventuellement en
liaison avec les actions d'information sur le HGag€ges au point a), comme
un séminaire en marge de I'Assemblée générale aldsN unies ou des

comités préparatoires de la conférence d'exameraié de non-prolifération;

i) organiser jusqu'a trois séminaires régionauselgsibilisation a la prolifération
des missiles balistiques et encourager le débdésumoyens qui permettraient
de lutter de maniere plus efficace au niveau ré&gioontre la menace que
représente la prolifération des missiles balisgésgentuellement en liaison
avec d'autres activités d'information organiséed'g& concernant le HCoC;
en association avec les Etats concernés, des sémipaurraient avoir lieu en

Asie, dans la région du Golfe et en Amérique latine

iii)  fournir quatre documents de réflexion sur éegres démarches multilatérales
qui pourraient étre engagées pour prévenir la neegae représente la
prolifération des missiles et promouvoir les efale désarmement dans le
domaine des missiles balistiques, en mettant dicpler 'accent sur les
mesures de confiance envisageables et en étudipossibilité d'adopter dans
un premier temps une approche régionale, par exedapls des régions
présentant un intérét particulier pour I'Union etdans lesquelles on peut
s'attendre a des progrés dans un proche avenir;
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iv)  afin de prévenir a un stade précoce le trahsietechnologies a double usage
et de connaissances dans ce domaine, organisatjusajs sessions de
sensibilisation a l'intention des experts, en paligr ceux appartenant au

secteur scientifique et/ou spatial et a l'industrie

v)  encourager l'acces des universitaires de pageesloppement travaillant a la
non-prolifération des missiles aux projets desresnt'excellence de I'UE;

vi) en coordination avec les centres d'excellercBUE, organiser des missions
d'experts ciblées dans des pays tiers afin degearties informations et les
enseignements tirés concernant le contréle desttioms de technologies
dans le domaine des missiles et de biens a doshlgelet aider ces pays a

renforcer leurs capacités nationales;

vii) faciliter la formation des experts en matiéieenon-prolifération des missiles
balistiques, par une participation a des progranmued4JE tels que ceux du
College européen de sécurité et de défense ouragmmmes des

Etats membres de I'Union (ci-aprés dénommés " Etatabres").

Une description détaillée des projets figure ankxe.

Article 2

1. Le haut représentant de I'Union pour les affaiteangéres et la politique de sécurité

(ci-apres dénommé "HR") assume la responsabilité dése en ceuvre de la

présente décision.

2. La mise en ceuvre technique des projets viséstiale £', paragraphe 2, est confiée a la
Fondation pour la recherche stratégique (FRS)s'quguitte de cette mission sous la
responsabilité du HR. A cette fin, le HR conclig &8rangements nécessaires avec la FRS.
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Article 3

1. Le montant de référence financiére pour I'exéoudes projets visés a l'articl&, 1
paragraphe 2, est de 990 000 EUR.

2. La gestion des dépenses financées par le manthgté au paragraphe 1 s'effectue selon

les regles et procédures applicables au budgetajétesl'Union.

3. La Commission supervise la bonne gestion desris visées au paragraphe 1. A cette
fin, elle conclut une convention de financementcaaeFRS. Ladite convention prévoit
gue la FRS veille a ce que la contribution de IhdRéficie d'une visibilité adaptée a

son importance.

4, La Commission s'efforce de conclure la conventie financement visée au paragraphe 3
le plus tét possible apres I'entrée en vigueuadeésente décision. Elle informe le Conseil
des éventuelles difficultés rencontrées dans leecdel cette démarche et de la date de

conclusion de la convention de financement.

Article 4

1. Le HR rend compte au Conseil de la mise en oalesta présente décision, sur la base de
rapports périodiques établis par la FRS. Ces rapgervent de base a I'évaluation realisée

par le Conseil.
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2. La Commission fournit des informations sur Isgexts financiers des projets visés a

l'article ¥, paragraphe 2.

Article 5
1. La présente décision entre en vigueur le jousateadoption.
2. La présente décision expire trente mois aprdatede la conclusion de la convention de

financement visée a l'article 3, paragraphe 3. gfoid, elle expire six mois apres son

entrée en vigueur si aucune convention de finanoenia été conclue dans ce délai.

Fait a,
Par le Conseil
Le président
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ANNEXE
1. OBJECTIFS

L'Union soutient fermement la non-prolifération deissiles. Ses efforts a cet égard
comportent la stratégie et la position commune BEBPESC. En outre, le Conseil a
approuvé des "Nouveaux axes d'action de I'Unioopenne en matiére de lutte contre la
prolifération des armes de destruction massive é¢urs vecteurs" et le soutien de 'UE a
la résolution 1540 (2004) du CSNU, dont les teror@sdepuis lors été réaffirmés dans la
résolution 1977 (2010) du CSNU.

L'Union considére le RCTM comme un instrument nhatiéiral important, qui vise a

réduire la prolifération des systemes de missiddistigues et des technologies connexes
ainsi que la diffusion du savoir-faire corresportdaar I'élaboration et la mise en ceuvre de
réglementations en matiere de contréle des expmmtatie matériels sensibles.

Dix-neuf Etats membres ont adhéré au RCTM, etdemde des Etats membres appliquent
la liste de controle des exportations du RCTM audrs du reglement (CE) n° 428/2009

du Consell.

Réglement (CE) n° 428/2009 du Conseil du 5 mab2as6tituant un régime communautaire
de contrble des exportations, des transferts, drtage et du transit de biens a double usage
(JO L 134 du 29.5.2009, p. 1).
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En outre, I'Union soutient résolument le Code depaicréation et a fait régulierement état
de ses préoccupations concernant la prolifératsnnaissiles balistiques. L'Union
considére le Code comme une mesure fondamentalardgparence et de confiance. Tous

les Etats membres ont adhéré au Code et le metiesgtuvre de bonne foi.

Par le passé, I'Union a tenté de remédier aux &cgni subsistaient dans la mise en ceuvre
et l'universalité du Code, en organisant des aseldes réunions d'experts et des
séminaires de sensibilisation régionaux. L'effigaet la pertinence de ces activités,
organisées au titre de la décision 2008/974/PE3Wsets en ceuvre par la FRS, ne sont

plus a démontrer.

Jugeant les résultats de ces activités encouraggd@htion a poursuivi cette initiative et a

apporté son soutien au Code sous trois aspedspa:s

a) l'universalité du Code;

b) la mise en ceuvre du Code;

c) lerenforcement et I'amélioration du fonctioneetndu Code.

Cette action a été entreprise en vertu de la agc012/423/PESC , qui a permis

I'élaboration de plusieurs initiatives en faveurtidoC, notamment:

a) lamise au point d'un site internet sécuriséiépée;
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b)

d)

e)

I'organisation de plusieurs actions parallel®$etane, Geneve et New York, dans le
but de promouvoir le Code auprés d'Etats non siyeat

I'organisation d'un atelier de sensibilisatidpagis a l'intention des pays d'Afrique et

du Moyen-Orient;
I'organisation de séminaires régionaux a Singgpkbou Dhabi et Lima;

I'élaboration de documents de réflexion.

La décision 2012/423/PESC a contribué a faire megannaitre le Code et a le promouvoir

aupres de pays tiers. Grace a ladite décisionidiUa soutenu les activités menées par le

Costa Rica, la France, la Hongrie, le Japon, ledrét la Roumanie lorsque ces pays ont

exercé la présidence du HCoC. En faisant mieuxaitrenle Code, elle a facilité

I'adhésion de nouveaux membres.

Compte tenu des résultats obtenus, et au vu deliéépation persistante de missiles

balistiques pouvant servir de vecteurs a des ADMg¢qgnstitue une source de

préoccupation croissante pour la communauté irntiemmade, notamment les programmes

de missiles en cours au Moyen-Orient, en Asie diudMist et en Asie du Sud-Est, et en

particulier en Iran et en RPDC, les actions suesuseront réalisées:

a) projet 1. Information et communication;
b) projet 2: Renforcement des activités de lutt@mola prolifération des
missiles balistiques;
c) projet 3: Universalisation du HCoC - Activités sensibilisation.
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Au-dela de la seule promotion de lI'adhésion au @b@e RCTM, la présente décision
permet d'approfondir le débat mené au niveau iatemal sur la prolifération des missiles

et d'y associer de nouvelles zones régionales ebueelles communautés.
2. DESCRIPTION DU PROJET
21 Projet 1: Information et communication
2.1.1  Objectif du projet

Le Code représente un instrument important pouriréda prolifération des missiles
balistiques et des technologies connexes grace edsures de confiance et de
transparence. Cependant, des efforts plus impsrthnivent étre déployés pour le soutenir,
en particulier dans le but:

a) d'ceuvrer en faveur de l'universalité du Codepeimment de I'adhésion au Code de
tous les Etats possédant des capacités en matiénésdiles balistiques et en matiére

spatiale;
b) de favoriser la mise en ceuvre du Code soussesiaspects;

c) de renforcer la visibilité du Code.
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2.1.2  Description du projet
Le projet prévoit trois types d'activités:

a)  Elaborer, concevoir, imprimer et diffuser juggl’500 brochures décrivant le soutien

de I'Union au Code. La brochure contiendra égalémen
) une description du HCoC;
i) un énoncé des objectifs du HCoC,;

iii) une description des déclarations annuelles,rd#ifications préalables

concernant les lancements et des visites d'obsgamldirement consenties;

iv) la stratégie européenne en faveur du HCoC mtireda prolifération des
vecteurs d'ADM,;

V)  une description des démarches a effectuer pthérar au Code;
vi) les modalités de contact pour les Etats nonatajres.

b)  Elaborer, concevoir, imprimer et diffuser juggli’000 "dossiers de bienvenue"
composés d'une brochure imprimée et d'une clé WsiBIps actions d'information
destinées aux Etats non signataires, qui rappitlisgalement les obligations
incombant aux Etats signataires. Ce "dossier devbimie" sera également
disponible en ligne et donnera toutes les inforomstinécessaires sur le Code et les
points de contact utiles. Il comprendra la brochiisée au point a);
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Soutenir et actualiser le mécanisme sécuriaodnation et de communication du
HCoC fondé sur l'internet (point de contact éleujae central immédiat - PCECI),
y compris par des améliorations techniques dursiéenet en étroite coopération

avec le ministere fédéral autrichien des affaitesngeres.

2.1.3 Résultats attendus du projet/indicateurs

a)

b)

La distribution a grande échelle du "dossiebidavenue” durant les différentes

actions contribuera a mieux sensibiliser les paites a la valeur ajoutée du HCoC

et du réle de I'Union.

La plus grande sécurisation du site interngtl@aC contribuera a I'amélioration de

I'échange d'informations utiles entre les partesair

Le "dossier de bienvenue" sera utilisé par é&siglence du HCoC, le secrétariat
autrichien (point de contact central immeédiat (PECUnion et d'autres partenaires,

selon les besoins, dans le cadre de leurs actiVitéermation.

2.1.4 Bénéficiaires du projet

Les bénéficiaires du projet sont les Etats sigregaét non signataires du HCoC.
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2.2

221

222

Projet 2: Renforcement des activités de Iudtdre la prolifération des missiles balistiques
Objectif du projet

La prolifération et 'utilisation opérationnellerpestantes de missiles balistiques pouvant
servir de vecteurs a des ADM constituent une sodegaréoccupation croissante pour la
communauté internationale, notamment les prograntesissiles en cours au Moyen-

Orient, en Asie du Nord-Est et en Asie du Sud-&sgn particulier en Iran et en RPDC.

Plus généralement, le projet soutiendra une s&ativdtés visant a lutter contre la
prolifération des missiles balistiques, en partexuhfin de mieux faire connaitre cette
menace, d'intensifier les efforts déployés pourlamet |'efficacité des instruments
multilatéraux, d'accroitre le soutien apporté anitiatives destinées a faire face a ces défis
particuliers et d'aider les pays intéressés a reaef@u niveau national leurs régimes de

contrble des exportations dans ce domaine.
Description du projet

Publication de deux documents de réflexion pamqaatfe sur la durée de ce projet). Les

sujets pourraient notamment étre les suivants:

a) l'utilisation des zones exemptes d'’ADM existaudtditre d'exemple et comme cadre

potentiel pour de nouvelles initiatives d'intergiotdes missiles balistiques;

b) les autres démarches multilatérales visant\éepiéla menace que représente la
prolifération des missiles et & promouvoir les gffale désarmement dans le
domaine des missiles balistiques, en mettant dicpker I'accent sur les mesures de

confiance envisageables;
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c) les mécanismes de contrble des exportationssebpérations de transit;

d) le role du transfert de technologie intangildaesile domaine des missiles

balistiques.
2.2.3 Résultats attendus du projet/indicateurs

a) Promouvoir les initiatives multilatérales, dHCoC et le RCTM, visant a réduire
la prolifération des missiles accroitra l'influert=el'UE dans le domaine de la
non-prolifération des missiles.

b)  Encourager le débat sur de nouvelles initiatreeforcera le Code et le RCTM et
ouvrira la voie a d'autres initiatives.

c) Favoriser la non-prolifération des missiles.

d) Au moins quatre documents de réflexion serobti@s:

e) Renforcer la sensibilisation aux questions iretatau transfert de technologies a
double usage et de connaissances dans ce domagiéelara le transfert non
intentionnel entre les Etats membres et fera moeumaitre a I'échelon mondial le
mécanisme de contrdle des exportations.

2.2.4  Bénéficiaires du projet

L'Union et les Etats membres tireront profit desutnents de réflexion; il appartiendra

au HR, en étroite concertation avec les Etats mesntians le cadre du groupe compétent

du Conseil, de se prononcer sur une diffusion passe des documents. La décision finale

sera fondée sur les propositions de I'entité cleadgda mise en ceuvre conformément a

l'article 2, paragraphe 2 de la présente décision.
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2.3 Projet 3: Universalisation du HCoC - Activities sensibilisation
2.3.1  Objectif du projet

Le projet, qui sensibilisera tant a la non-probatésn des missiles qu'au HCoC, sera
composé de différentes actions organisées afimsigter I'intérét d'Etats non signataires.
A cet effet, des actions seront organisées a Viehhew York afin de susciter l'intérét

des délégations présentes a 'ONU en marge d'éwmspertinents.
2.3.2  Description du projet
Le projet prévoira trois types d'actions:

a) Le financement de quatre actions d'informatioinagront lieu dans deux villes
(a raison de deux par ville) afin de soutenir led@Ct la non-prolifération des

missiles balistiques:

i)  aNew York, en marge des reunions de la PrenG@mmission de
I'Assemblée générale des Nations unies ou desoésidies comités

préparatoires du traité de non-prolifération;

i)  aVienne, en marge des réunions consacréeCatbu d'autres activités

pertinentes organisées par les Nations unies anien
En ce qui concerne l'organisation des séminaires:

i)  chaque séminaire durera une demi-journée efing@jusqu'a quatre-vingts
participants issus de missions aupres des Natioes a New York et a

Vienne autour d'un groupe restreint d'orateureeaegrésentants de I'UE;
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i) jusqu'a six orateurs seront invités;
iii) la présidence en exercice du HCoC sera inyitée

iv) des déjeuners ou diners a participation limiiéant a réunir de hauts
représentants de certains pays sous la directimnreprésentant de haut niveau

de I'UE et d'experts seront organisés et finangédra de la présente décision.

A cet effet, I'entité chargée de la mise en ceurmpasera, pour chaque action,
une liste de pays, dont certains seront des Etatsignataires. Cela permettra
de réunir des représentants de haut niveau chdegaguestions liées a la

non-prolifération.

b) Le financement de trois séminaires d'informat&gionaux, qui pourraient se
dérouler en Amérique latine (par exemple en Argentau Brésil, au Chili, au
Mexique ou dans des Etats non signataires de larrégraibe), au Moyen-Orient
(par exemple dans les pays du Golfe, au Bahrei@adar ou en Arabie saoudite) et
en Asie (par exemple en Indonésie ou au Viét Naml)ieu sera choisi en accord
avec le HR, en étroite concertation avec les HEasibres dans le cadre du groupe
compétent du Conseil. Le séminaire sera consaeréeadances en matiere de
prolifération des missiles et mettra I'accent sarquestions régionales; il portera sur
le HCoC et sera I'occasion de fournir des inforovatipratiques sur le statut d'Etat
signataire. Les Etats signataires de la régiomsémeités au niveau gouvernemental
en vue de partager leur expérience avec les Etatsignataires. La présidence en
exercice du HCoC sera également invitée a pronameeallocution et a présider la
session. Parmi les participants pourraient notamifigarer des fonctionnaires, des
diplomates, des militaires, des représentants atisgtions internationales, des

représentants de I'UE et des universitaires.
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En ce qui concerne l'organisation des séminaires:

i)  chague séminaire durera une journée;

i) jusqu'a cinquante personnes pourraient étredas;

iii) la présidence en exercice du HCoC sera invdtg@eononcer une allocution.

L'organisation de dix missions d'experts cibesnaximum, & l'intention des Etats
non signataires. Elles viseront principalemenskseurs industriels concernés, la
communauté scientifique, les experts en matiermodé&dles a I'exportation et les
représentants de la société civile. En coordinadi@t les centres d'excellence de
I'Union européenne, deux experts dans le domaire wien-prolifération des
missiles balistiques de l'agence chargée de la@niseuvre et un expert de I'UE
conduiront des missions sur le terrain dans les palectionnés. Au nombre des
destinations possibles figurent, sans que ceteedit limitative, I'Algérie, le
Bahrein, la Bolivie, le Brésil, la Chine, 'Egypténde, I''ndonésie, Israél, la
Malaisie, le Mexique, le Qatar, I'Arabie saoudit&frique du Sud et la Thailande.
La liste définitive des pays sera déterminée apitétcoopération avec le HR; il en
ira de méme en ce qui concerne l'opportunité édprendre des démarches
communes venant compléter les actions d'informatienées par le comité 1540 des
Nations unies. Pourraient notamment y participerfdactionnaires, des diplomates,
des militaires, des universitaires, des représéentinl'industrie et des chercheurs
des pays visités. La priorité sera donnée aux immcaires et aux décideurs

politiques, aux diplomates, aux militaires concerretc.
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En ce qui concerne l'organisation des séminaires:

i)  chague séminaire durera une journée;

il)  jusqu'a vingt-cing personnes pourraient étrat@es;

iii) trois experts seront invités;

iv) la présidence en exercice du HCoC sera invitée.
2.3.3 Résultats attendus du projet/indicateurs

a) Au moins quatre actions d'information aurontatganisées a New York et

a Vienne.

b) Les trois actions régionales auront réuni debreonx diplomates et représentants du

monde universitaire et ouvert de nouvelles perspect'adhésion.

c) Dix missions d'experts auront été menees afiprdeouvoir I'universalisation du
HCoC. Ces missions auront réuni au moins vingtdigos et fonctionnaires et

renforcé la détermination des décideurs et fonoaes dans les pays visités.

d) Mieux faire connaitre les tendances en matiérprdlifération des missiles et, plus
particulierement, le Code, pour ce qui concernétass non signataires, favoriser la
tenue de discussions sur les efforts supplémestaid@ployer pour réduire la

prolifération des missiles.
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e) Le projet stimulera le débat, tant a l'intériguia I'extérieur de I'Union, concernant

de futures initiatives.

f)  Le projet fera mieux connaitre I'enjeu stratégique constitue la prolifération

des missiles.
2.3.4 Bénéficiaires du projet

Ces actions visent principalement les Etats names@gres méme si des Etats signataires
pourraient étre associés a certaines d'entrepl@sdes raisons d'ordre politique. Les
participants devraient étre essentiellement desréxpt des hauts fonctionnaires

nationaux.

Le choix définitif des Etats bénéficiaires ferdj&t d'une consultation entre I'entité
chargée de la mise en ceuvre et le HR, en conceriétiioite avec les Etats membres dans

le cadre du groupe compétent du Conseil.
3. DUREE

La durée totale de la mise en ceuvre des projetststée a trente mois.
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4. ENTITE CHARGEE DE LA MISE EN (EUVRE
a) La FRS sera chargée de la mise en ceuvre teehtégpuprojets;
b) le cofinancement dépendra de la FRS;
c) l'entité chargée de la mise en ceuvre élaborera:
i)  des rapports trimestriels sur la mise en ceueseplojets;

i) un rapport final au plus tard un mois apréfinade la mise en ceuvre

des projets;
d) cesrapports seront transmis au HR;

e) la FRS veillera a ce que la contribution de ildrbénéficie d'une visibilité adaptée a

son importance.
5. PARTICIPANTS TIERS

Les projets seront entierement financés au titia geesente décision. Les experts des
Etats signataires ou non signataires du Code pééuenconsidérés comme des
participants tiers. lls exerceront leurs tachedaromément au régime généralement

applicable a la FRS.
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